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nea. Hacia un momento que estabamos alli, cuando
se abri6 la puerta y entré una joven. Era mas bien

alta que baja, delgada, y sus ojos y sus cabellos ne- |

gros contrastaban con la transparente blancura de]
rostro. No recuerdo haber visto en toda mi vida una

palidez semejante, y la rojez que faltaba en los la-

bios sobraba en los ojos matizados por las lagrimas.
Todo revelaba en ella una intensa amargura, una
desesperacion mas profunda que la del banquero, lo
cual era muy extrafio tratandose de una mujer que,
segtin el Sr. Holder, era una fortaleza poco vulgar.
Sin cuidarse de mi, llego hasta su tio, y ac:ancaén-
dole dulcemente el rostro, dijo: :

—:Qué? ;Habéis dado orden de que pongan en
iibertad 4 Arturo?

—No, hija mia, no puede ser. No hay mas reme- .

dio que...

—iPero si es inocentel... Estoy segura de su ino-
cencia. Bien es verdad que no tengo razén alguna
que lo demuestre; pero ya veréis c6mo 0s arrepen-
tis de vuestra dureza...

—;Pues por qué se niega & hablar?

—¢Quién sabe? Tal vez ofendido porque habéis
dudado de él.

—;Y céme no sospechar habiéndole visto como
le vi?

—Acaso cogiera la diadema nada mds que para
verla.,. Creedme, os lo suplico... {Es inocente!
Echad tierra al asunto. ;No os horroriza pensar que

nuestro Arturo estd en la carcel? |
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—No insistas, Mary. Hasta que los berilos parez-
can no he de influir o méas minimo para librar 4 Ar-
turo. Vuestro amor por él os ciega hasta tal punto,
que no pensais en las terribles consecuencias que
tendra esto para mi. Lejos de procurar que no se
hable mas de ello he traido de Loffdres una persona
que me ayudara 4 descubrirlo todo.

—Este sefior, quizis?—pregunté Mary volviéndo-
Se hacia mi.

—No, un amigo suyo. Nos ha rogado que le de~
jaramos solo para hacer mas cémodamente sus pes-
quisas. Creo que esta en la callejuela de la cuadra.

Los negros parpados se fruncieron.

—En la callejuela? ;Para qué? jAh!—continué
viendo entrar 4 Sherlock.—Este debe ser ese sefior.
Espero, caballero, que lograréis demostrar la ino-
cencia de mi primo Arturo.

—Indudablemente tengo el gusto de hablar con
miss Mary Holder—contesté Holmes sacudiéndose
{a nieve y acercdndose 4 la chimenea.

Mary se inclind asintiendo.

_—Esta bien, sefioritd. Yo también soy de vuestra
opinién. ;Tendréis la bondad de contestar 4duna 6
dos preguntas?

—Yalo creo. {Ojald sirvan mis contestaciones
para aclarar la situaciénl...

—:No habéis oido nada Ia noche tltima?

—Nada. La voz de mi tio me despert6 ¥ bajé en
seguida.

—Creo que fuisteis vos quien cerré las ventanas y
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las puertas antes de acostaros. ¢Estais segura de
gue ne quedd ninguna abierta?

—Segurisima.

—¢ Y hoy? ;Estaban igual que las dej4stéis anoche?

—Si. :

—Creo que uha de vuestras criadas tiene novio,
¥ que vos, segn habéis dicho & vuestro tio, la vis-
teis salir para ir 4 buscarle. ;No es eso?

—>i, Lucia Paw. Ella fué la que nos sirvié el t&
después de la cena, y tal vez oy6 lo que nos dijo mi
tio respecto de la diadema,

—¢Entonces creéis que Lucia sali6 4 contarlo 4 su
novio y que los dos acordaron efectuar el robo?

—Me parece que estais perdiendo el tiempo—in-
terrumpid impaciente el banquero.—;No os he dicho
que yo mismo sorprendi 4 Arturo con la alhaja entre
las manos? -

—LKEsperad un poco, Sr. Holder. Ya llegaremos 4
eso. ¢Visteis entrar, senorita Holder, 4 Lucia?

—Si, alir 4 cerciorarme si estaba bien cerradala
puerta, la vi entrar sigilosamente. También me pa-
recié ver el bulto de un hombre en la obscuridad.

—¢Conocéis al novio?

—Si. Es Francisco Prosper, nuestro verdulero.

—Estaba un poco retirado de la puerta, hacia la
izquierda.

—>Si, 4 la izquierda.

—Y tiene una pierna de madera, gverdad?

Por los ojos de miss Mary pasé un relampago de
temor.
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—¢Sois brujo?—dijo procurando sonreir.—:Cémo
habéis adivinado todo eso?

Holmes permanecié impasible.

—Ahora quisiera subir al primer piso—dijo.—Y
tal vez tenga que volver 4 la calie. jAh! Se me olvi-

- daba mirar estas ventanas antes de subir.

Las miré una después de oira, y luegd, abriendo
el amplio ventanal que en el vestibulo se abria sobre
la calieja, lo examing cuidadosamente con la lupa.

—iBueno, vamos!—dijo al fin.

Subimos al tocador del banquero. Era una habita-
cién pequena, alf mbrada de gris. Hoimes se dirigié
inmediatamente hacia el bufete ¥ empez6 4 exami-
nar la cerradura. :

—¢Con que llave han abierto este mueble?

—Con la que dijo Arturo; la del armario de
desvan.

—¢La tenéis ahi?

—Aqui esta.

Holmes la cogi6 y abri6 el bufete,

—No hace ruido ninguno al abrirse; no es, pues,
CXtrafio que no os enteraseis. Esta caja debe de ser
la d.e la diadema, ¢no? Y sin aguardar la respuesta,
abri6 el estuche y sacé la joya. Era una maravilla, y -
1o recuerdo haber visto nunca unas piedras tan
magnificas como los treinta ¥ seis berilos que le que-
daban. Estaba torcida por un lado, y en su extremi-
dad le faltaba un pedazo en el cual debian estar in-
Crustadas las tres piedras sustraidas.

—Ved, Sr. Holder—dijo Holmes—e] extremg
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opuesto al roto. ;Queréis que lo rompamos también?
El banquero retrocedié espantado. L
—iNo! De ningan modol Ni intentarlo siquiera.
—iBahl Yo voy 4 intentarlo.
Y Holmes procuré en vano doblar la cadena.
—Aungque ha cedido un poco y yo tengo ba._stante
fuerza, comprendo que necesitaria mucho t1e¥npa
para conseguirlo del todo. Un hombre de med;ano.
;Jigor no podria hacerlo. Ahora bie.n', Sr. Ho_lder, si
rompiéramos esto produciria un ruido semejante 2
un pistoletazo. Y de suceder esto 4 pocos pasos de
vuestro lecho, jno os hubiera despertado?

—No sé... No sé... Cuda vez me confundo més.

—Pues ya veréis como llega 4 ser més claro que
» 3 e e i )
ia luz de] dia. ;Qus opindis vos, miss Holder?

—Confieso que participo de la perplejidad de mi

juerido tio. :

—Vuestro hijo llevaba zapatos 6 zapatillas cuan-
1o le sorprendisteis? :

—No; no llevaba mdas gue la camisa y un pan-
talom.

—Qracias. No nos podemos quejar de nuesstra
suerte, y bien torpss seremos si no llegamos 4 des-
cubrirlo todo. Con vuestro permiso, Sr. Holder, voy
4 continuar mis investigaciones. Os ruego que me
dejéis ir solo para no perjudicar con muchas pisa-
das el estudio de las gque ya estin impresas sobre la
nieve. :

Después de un rato volvi6 con los pies llenos de
fango y el rostro méas impenetrable que nunca.
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—Me parece que ys no me gqueda més que ver—
dijo.—Os dejo, pues aqui ya no hago nada, y er
cambio tal vez haga falta en otro sitio.

—¢Pero y las piedras? ¢Donde estin los berilos.
Sr. Holmes?

—No lo sé. :

El banquero se retorcis las manos desesperada-
mente.

—iYa no las veré mésl... ;Y mi hijo? ;No me dais
alguna esperanza?

—No he cambiado de opinién en lo mas minimo.

—Entonces, en nombre del cielo, decidme qué
¢s lo que ha pasado anoche en mi casa.

—Si queréis venir mafiana entre nueve y diez 4
mi casa, tendré mucho gusto en explicaros todo. Me
parece haberos oido decir que me dabais carta blan-
ta para obrar en vuestro nombre, ¥ que con tal de
Jue hallase las piedras, no fijariais limite & los gas-
10s que ocasionara el hallazgo, ;no es asi?

—Asi es. Estoy dispuesto 4 sacrificar toda mi for-
tuna.

—Muy bién. De aquf 4 mafiana trabajaré por des-
cubrir la verdad, y es posible que tenga que volver
aqui esta noche. Hasta la vista.

Para mi era indudable que mi compaiiero tenia
formada ya su opinién, aunque yo no lograra acer-
tar con ella. Durante el trayecto de casa del ban-
quero 4 la nuestra, intenté varias veces hacerle ha-
blar del asunto, pero no lo consegui. Llegamos 4
Baker Street antes de Ias tres. Holmes se meti6 en
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seguida en su alcoba, y al poco rato salié disfrazado
de vagabundo con una chaqueta reluciente en las
costuras y en los codos, una bufanda roja, unos pan-
talones con flecos y unas botas sin tacones.

—No esta del todo mal, ¢verdad?—dijo mirando-
se al espejo colocado encima de la chimenea.—Mj
gusto serfa, Watson, que viniérais conmigo; pera
temo que no resulte la expedicion. Todavia no estoy
seguro de haber dado con la verdadera pista. De to-
dos medos, creo que volveré pronto, Y sacando del
aparador un trozo de carne asada, la metié en up
panecillo abierto por la mitad, ¥y guardindose esta
comida en el bolsillo, sali6 de la habitacién.

Volvi6 4 las cinco cuando Yo saboreaba una taza
de té. Venfa de muy buen humor Y traia en la mang
derecha una bota usada que tiré en un rincon. Lue-
g0 se sent6 4 la mesa, y echandose una taza de té,
dijo: {

—No vengo més que un momento, Me VOy en se-
guida. q

—¢A dénde?

—Muy lejos. Al otro lado de Wes-Eud. No me es-
peréis, porque tardaré mucho en volves

—¢Y c6mo va la cosa?

—Regular. No tengo motivos de queja. He vuelto
i Streatham, pero sin entrar en la casa, y he resuel-
to un pequefio problemita que... Pero no puedo per-
der el tiempo charlando. Voy 4 quitarme estos hara-
pos y 4 recobrar mi respetabilisima personalidad.

En el modo de expresarse se notaba que estaba
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mucho mds alegre de Io que decfa. Sus ojos cente-
lleaban, y una ténue rojez coloreaba sus mejillag
habitualmente pélidas. Subis 4 su cuarto, y unos
minutos después senti cerrar de golpe la puerta de
la ealle.

Hasta la media noche estuve esperdndoie, hasts
que, cansado y sofioliento, me acosté. Estaba acos—
tumbrado 4 verle fuera de casa dias enteros con sus
noches, ocupado en seguir aiguna pista, y por esg
no me preocupé lo mds minimo aquella noche. No
3¢ & qué hora vendria; pero al dia siguiente, cuandg
bajé a desayunarme, lo encontré sentads como §i
tal cosa, delante de una taza de cafs y ieyendo um
periodico.

—Perdonadme, Watson, que no os haya espera-

d)—me dijo—pero ya recordaréis gque nuestro ¢ ien-

tc qued6 en venir muy temprans.

—Si; ya no tardara, porque hace rato que hap
dado las nueve. Ahi creo que ests. Me parcce habet
oido el timbre de la puerta. En efecto, era el sefior
Holder. Quedé asombrado de la transformacion que
habia pasado por todo él. Su rostro, ancho y sanote
el dia anterior, ahora parecia arrugado y consumi-
do, y m&s blanco el color de sus cabellos. Entré con
una dejadez y una lentitud mucho mas dolorosas

que su violencia de la vispera, y se dejo caer en e]

sillén que yo le ofreci.

—iDios miol ;Qué habré hecho yo para ser cas-
tigado tan cruelmente?—dijo entre sollozos.—Hace
dos dias, solamente dos dias, yo era el hombre mas




' LA DIADEMA DR BEQILOS

feliz del mundo. Hoy no me queda mas que una ve-
jez solitaria y sin honor. Todo se derrumba soire
wf... Mi sobrina Mary me ha abandonado.

—iAbandonado?

—S3i. Esta mafiana hemos visto que su cama esta-
ba intacta y en la mesa de la antesala habia una
carta para mi. Ayer, tristemente, sin colera, la dije
que ella tenia la culpa de todo por haberse negadg
4 la boda con Arturo. Sin duda este reproche mig
la hizo tomar una resolucién tan terrible para mij.

Luego, sacando un papel del bolsillo, continys:

 —Oid:

«Querido tio:

»Comprendo que yo he sido la tnjca culpable de
»todo por haberme negado 4 ser Ia esposa de Artu-
»>10. Con este remordimiento me seria imposible vi-
»vir bajo el mismo techo que vos, y, por lo tanto,
»decido abandonaros para siempre. No os preocu-
»péis de mi porvenir, pues est4 perfectamente ase-
rgurado ni tampoco intentéis buscarme, porque me
sperjudicariais en vez de favorecerme. Hoy, como
»ayer y como siempre, os quiere ¥ 0s querra vuestra
ragradecida,

»MARY.»

—¢Qué quiere decir esta carta, Sr. Holmes? ;Se
tratara de un suicidio?

—Nada de eso. Y tal vez sea Ia solucién mejor
que podiamos esperar. Puedo deciros, Sr. Holder,
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i que vuestros sufrimientos van 4 terminar muy

pronto.

—¢De veras, Sr. Holmes? ¢Lo creéis asi? ;Enton-
ces las piedras?,..

—¢Darfais mil libras por cada una de ellas?

—Darfa diez mil.

—No. Basta con tres mil libras, Y, ademas, otras
mil como recompensa. ¢Llevais vuestro talonario de -
cheques? ¢Si? Pues aquf tensis una pluma. Extended
un cheque de cuatro mil libras. :

El banquero sacé magquinalmente la éartera y fir-

- m6 el cheque pedido, ]

Holmes se dirigi6 4 su bufete, y sacando ua trozo
de oro de forma triangular, con tres berilos incrus-
tados en €l, lo eché encima de Ia mesa.

El banquero lanzé un grito de jubilo y se aba-
lanz6 sobre el pedazo de oro.

—iEstas son!—dijo tembloroso Y con los ojos lle-
nos de lagrimas.—;Estoy salvadol iSalvado!

~ Lareaccién fué tan violenta como lo fuera el do-
lor, y el buen hombre sonreia, estrechando contra
el pecho las piedras recortadas.

—Todavia os queda otra deuda, Sr. Holder—
dijo Holmes gravemente.

El banquero cogié la pluma:

—¢Otra deuda? Decid de cuanto Y en seguida es-

' gribiré y firmaré lo que sea.
© —No, no se trata de mi, ni de dinero. Se trata de
vuestro hijo 4 quien debéis pedir perdén mil veces;
de ese noble mozo de quien debéis estar orgulloso,
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porque se ha portado en esta ocasién como se por-

tarian muy pocas personas. tanas, €l logré dominaria por complete. Todas
—¢Eintonces no fué Arturo quien cogié los be- Aoches se veian.
rilos? —iImposible! Yo no puedo creer eso. No puea -
—No, sefior Holder; ya os dije ayer, y os lo repi- {. creerlo—grit6 el banquero, congestionado y con lo.
to hoy, que no. " ojos fuera de las orbitas.
—¢Estais seguro? Entonces vamos inmediatamen. Holmes incliné la cabeza.
‘te 4 decirsels. —Os estoy diciendo lu verdad, Sr. Holder. L&
—Ya lo sabe. Cuando tuve Ia seguridad de'que | noche del robo, vuesira sobrina, creyéndoos acos-
‘no me habia engafiado en, mis suposiciones, fuf 4 | «tado, bajo calladamente de su cuarto ¥ se asomd
verlo y fotando que él no queria hablar, hablé yo. | 'para hablar con su novio 4 la ventana que cae sobre
Tuvo que confesar que habia acertado y hasta me | da calleja de la cuadra. La sefal de Ios pies de sir
.di6 algunos detalles que yo no sabia. Ahora tal vez | Jorge se hundié profundamente en Ia nieve, lo cuai
consienta en hablaros. demuestra que estuvo alli largo tiempo. Ella le habla
—Pero,’ jexplicadme este misterio en nombre del || de la historia de Ia diadema, ¥ entonces él, exeitada
cielol su odiosa pasién por el oro, logré convencer & vues.
—Ahora mismo; pero antes tengo que deciros | tra sobrina para que la robara. No dudo que ella os
algo muy doloros: para vos y para mi. Vuestra so- § ame, pero ya sabéis que hay cierta clase de mujeres
brina Mary y sir Jorge Burnwell se han escapado | en la cual el amor de un hombre apaga ¥ ahoga toda

" Juntos. ¢ clase de afectos, y tal vez vuestra sobrina sea una

—:Mi Mary? ;Imposible! de estas mujeres.

_Desgraciadamente, asi es. Ni vos ni vuestra 5 Apenas habia recibido las Gitimas instr;ucciones
hijo conociais la clase de hombre que entraba en de su amante, os sintié bajar, y cerrando Ia ventana
vaestra casa como intimo amigo. Es uno de los “presuradamente, os cont6 la escapada de Ia donce-
hombres peores de Inglaterra, un jugador arruina- | ila con el verdulero de Ia pierna de palo, en lo cual
do, un miserable sin corazén y sinconoiencia, Cuan- | Do mentia,

* do murmur6 al oido de vuestra sobrina palabras de Vuestro hijo Arturo fué & acostarse después de Ia

amor, pronunciadis mil veces y 4 mil mujeres an- initil peticién que os habia hecho; Pero no pudoa
tes que 4 ella, la pobre, ignorante del mundeo’ y de | conciliar el suefio preocupado con sus deudas. A
los hombres, las crey6 sinceras. Inspirado per Sa- . media noche oy6 rumor ténue de pisadas, se levan-
t6, y saliendo al pasillo, se asombré viendo 4 su pri-

§ ~ems
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ma andando sobre la punta de los pies y entrando en f ;

vuestro tocador. .
Profundamente intrigado volvié & su cuarto, s€
»uso un pantalén y esperd en la sombra el final de
aquella aventura. Al poco rato miss Mary salié del
tocador, y & la luz de la lampara del pasillo, vuestro
hijo vi6 que llevaba en las manos el precioso estu-
che. Ella baj6 la escalera. El, temblando de horror
la sigui6, y oculto detrds de un cortinén, vié lo que,
pasaba en la antesala. Mary abri6 suavemente la ven-!

tana, entregé la diadema & alguien que debia estar: §

¢nlz calleja, volvié 4 cerrar, y se dirigié hacia su
cuarto, rozando al pasar el cortinon donde se ocul-
taba Arturo.

Mientras ella estuvo delante, él no supo.qué ha-
cer, seguro de que si gritaba 6 la detenia, perderia
para siemprela mujer 4 quien amaba. Pero en cuan-
to desparecié comprendio las terribles consecuen-
cias que tendria para vos aquel robo y lo importante
que era persesuir al criminal. Tal como estaba, con
los pies desnudos, salt6 por la ventana, y corriendo
por la calleja cubierta de nieve, vi6 4 la luz de la

luna la silueta de sir Jorge Burnwell que procuraba

escaparse. Arturo se abalanzo sobre él, y hubo-una
breve lucha, tirando cada uno de un extremo de la
joya. En la rifia vuestro hijo le di6 un golpe &sir
Jorge, y le hirié debajo del ojo derecho. De pronto
Arturo not6 que las manos de su enemigo se afloja-
ban, y tirando hacia si, le arrancé la diadema. Co-
rri6 después 4 la casa, salto por la ventana, cerrdn-

ARTURO CONAN-DOYLE

dola por der}tro, y subié 4 vuestro cuarto. Al ir &
guardar la diadema notd que se habia torcido con la

lucha y procuraba enderezarla, cuando vos le sor-
prendisteis.

—:Es posible?—murmur6 el banquero.
—Excitasteis su célera insultandole, precisamente
cuand.o debiais darle gracias por su valor y su ab—l
negacién. Arturo no podia hablar sin comprometer
graverfxen're 4 una persona por él muy querida,y
que, sin embargo, no merecia consideraciones :ie
ningan geénero. Asi, pues, tomé el partido mis ca-
balleresco, y se negé 4 decir una sola palabra.
—ijAhl ;.Por eso ella rompi6 4 llorar y se desmayo
al ver la diademal—grit6 el Sr. Holder.—;Qué cie-
go he. sido, Dios mio! Por eso mi pobre hi_%o me pe-
dia cinco minutos para salir y ver si encontraba el
pedazo arrancado. ¢Qué cruel he sido juzééndole?
—.Al llegar 4 vuestra casa—continué Holmes im-
pa.sxble—examiné todo cuidadosamente, fijAndome
primero en la nieve para ver si descubria algo im-

_Portante. No habia vuelto 4 nevar, y la nieve helada

d_cbia conservar perfectamente toda clase de hue-
llas. Todo el sendero que eonduce 4 la ¢ocina esta-
ba lleno de barro, y las numerosas pisadas se con-
ﬁlpdian unas con otras. Sin embargo, un poco mas
lejos, cerca de la puerta, una mujer estuvo hablan-
do con un hombre que llevaba una piefna de made-
ta. También observé que fueron sorprendidos por-
que la mujer habia echado 4 correr en direc(;ién 4
la casa, como indicaban sus huellas profundas en las
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puntas de los pies y casi imperceptibles en el tacén.
Pata de palo esperd un momento hasta verla entrar
en la cocina. En seguida me figuré que esta mujer
y este hombre debian ser la doncella y su amante a
quienes se refirié vuestra sobrina. Luego recorri el
jardin sin encontrar mas que pistas que se cruzaban
y confundian y debian ser de los policias; pero enla
calleja que conduce 4 las cuadras, estaba escrita en
la nieve una larga é interesante historia.

Habia una pista doble de un hombre calzado, y
otra doble pista de otro hombre con pies desnudos.,
Lleno de alegria comprendi desde el primer mo-
mento que estas Gltimas huellas pertenecian 4 vues-
tro hijo. El primero de los hombres fué y volvio
tranquilamente; pero el segundo habia corrido con
tedas sus fuerzas, y sus huellas cubrian muchas ve-
ces las del primero, lo cual demostraba que le habia
seguido. La pista terminaba al pie de la ventana de]
vestibulo, donde las botas habian fundido la nieve,

como prueba de que el hombre calzado estuvo al’]’

largo tiempo. Volvi hacia atras, y como & unos cic:
pasos de la ventana observé que la nieve estaba re-
movida como después de una lucha, y algunas gotas
de sangre me ratificaron en lp pensado. El hombre
de las botas logré escapar, y las gotas de sangre
que seguian sus pasos, demostraban que era él el
herido. Al llegar 4 la carretera ya desaparecian las
sefales, pues habian quitado la nieve desde muy

temprano,
Cuando entré en la casa recordaréis que examiné
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on; la lupa el borde y las maderas de la ventana
ntonces noté el contor ie hi oo
e no del pie himedo de aIgmen

En seguida formé mi opinién. Un hombre espe-
rgba al pie de la ventana, alguien le trajo la diade-
ma y se la entregd. Vuestro hijo oyé el ruido, y i
enterarse de lo que pasaba, persiguié al Iadrén’ Ha-
bian luchado tirando cada uno para si de la di‘ade—
ma l?asta que la partieron. En seguida vuestro hijo
volvi6 con la diadema, no sin dejar un fragmen:o
en manos del enemigo. Hasta aqui todo estaba mt; ¥
llano. Sélo quedaba POr averiguar quién era el Ia—
drén y quién le entrego la joya.

Hace mucho tiempo que considero como una ley
el que en todo absurdo se esconde siempre aloo do
verdad. Y Yo sabia que vos no entregisteis I: dia-:
dema; asi es que sélo podia sospechar de los cria-
dos y de vuestra sobrina. Pero si hubiera sido al-
guno de los criados, jc6mo iba 4 dejarse acusar
vuestro hijo en lugar suyo? No habia ninguna razén
para creer semejante locura. En cambio, sila hab.ia.
tratindose de su prima 4 quien las palabras de Ar:
turo ’podian deshonrar para siempae, Y cuando re-
cordé lo que me habiais dicho del enamoramierito
de Arturo, y quesorprendisteis 4 Miss Mary en la
ventana y que se desmayé al ver la diadema en ma-
10s de vuestro hijo, mi suposicion se hizo certidum-
l'th?. Faltaba conocer 4 sy complice. Este debia ser
unicamente su novio & su amante, pues solo u‘n
hombre que reuniera estas circunstancias podia ha-
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cerla olvidar el carifio y el agradecimiento que os
debfa. Ya sabia que saljais poco de casa y que el
circulo de vuestras amistades era muy reducide.
Pero entre esos amigos figuraba sirfJorge Burnwell,
y yo he oido hablar siempre muy mal de este hom-
bre. Las huellas de los pies calzados debian ser su-
yas, y en sus manos debian estar los tres berilos.
Aunque Arturo lo hubiera reconocido durante la lu-
cha, él podia estar muy tranquilo, puesto que vues-
tro hijo al denunciarlo denunciaba & su amada.
Ahora ya adivinaréis facilmente los medios de que
me he valido. Disfrazado de vagabundo fui 4 casa de
sir Jorze y trabé conversacién con su criado, ente-
randome por él que su amo se habia herido en la ca-
beza la noche anterior, y, finalmente, por la modes-
ta suma de seis chelines, adquiri una prueba indu-
dable, comprandole un par de botas viejas. Volvi
con ellas a Streatham, y vi que se ajustaban perfec-
tamente 4 las que estaban impresas en la nieve.
—Ahora recuerdo que vi ayer un hombre de mals
traza por los alrededores, y principalmente en la ca-
lleja. X '
—Justamente. Era yo. Seguro ya de que lo sabis
todo, volvi 4 mi casa para cambiar de ropa. Me que-
daba la parte mas dificil; tenfames que evitar el es-
candalo de una detencién, y ademads tropezaba con
la dificultad de que el bandido Burnwell conocia las
razones que nos ataban de pies y manos. Fui 4 verle.
Al principio, naturalmente, negé en absoluto. Lue-
ge, cuando le dije punto por punto todo lo que ha-
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%ia hecho, quiso armar un escandalo,'y abalanzin-
dose 4 una panoplia cogi6 un pufial. Pero yo, cono-
ciendo la -clase de hombre con quien tenia que
habérmelas, saqué una pistola y le dije que al glenbr
movimiento suyo le descerrajaba un tiro. Entonces
se hizo mas razonable. Le prometi que se le paga-
rian & mil libras cada berilo. Al oirlo fruncié las ce-
jas y dijo bruscamente:

—iQue el diablo me lleve sino las he vendido las
tres hoy mismo por seiscientas libras!

¢ Obtuve facilmente las sefias del comprador, pro-

im‘etiéndole que no seria perseguido lo mas minimo.
. Fuien seguida 4 ver 4 aquél, y después de una
larga discusién,logré que me cediera las tres piedras
por tres mil libras. Entonces, ya tranquilo, fui 4 ver
4 vuestro hijo y le dije que todo estaba arreglado.
Y, por ultimo, vine 4 acostarme 4 las dos de la ma-
adrugada, pues me parece que tengo derecho al des-
canso después de una jornada tan fatigosa.
—Una jornada que ha librado 4 Inglaterra de un
escandalo politico—dijo el banquero levantindose.
—Caballero, no encuentro palabras para mostraros

“ mi agradecimientq; pero conste que no tratdis con

un ingrato. Veo que sois mil veces mas habil de lo
que me habian dicho y elogiado. Ahora debo correr
en busca de mi hijo y pedirle perdon de rodillas por
lo mucho que le hice sufrir. Sélo me queda un dolo-
v dolor profundo: el de perder 4 mi pobre Maryr
:No podriais averiguar, vos que lo sabéis todo, dén,
de estara ahora?




